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Xonuma XYCAUHUN ACAPNAPUHUHI KUECUN TAOKUKW:
A®FOHUCTOH NEPCINEKTUBACHU

Py3mamoea [JunHo3a PamamixaHO8Ha
Y36ekucmoH Oaeram xaxoH muriiapu yHueepcumemu JluHaeucmuka ea UHanu3
adabuému Kkaghedpacu doueHmu

AdroH-ameprka agabuétm HamosHgacu Xonug XyCamHWin poMaHNapuHM
AgroHucmoH, ouna, aénnuk ea bonasuk nepcrnekTuBanapura axpatmb Taxnun
KkMnuw >kapaéHnaa AgrFoHUCMOH nepcnekTtuBacu Kobuk, sibHM ypab onyB4YM
nepcnekTuBa BasnacuHn baxapraHnurn xamga y y3 Hasbatuga oursna, aénnuk Ba
6onanuk nepcrnekTMBanapuHu kampab onuwy Kysatunau. EaysBunm pomaHnapuaa
WHCOHUN MyHOocabaT uyusrmnapuHn AgrfoHUcmoH, ouna, aénnuk Ba 6onanuk
HyKTau HasapugaH wudogananguky, rapynm TykMMa nepcoHaxnap éphamuaa
AFOHUCTOHHUHI TaPUXNN-MXXTUMOUI XaeTu akc aTaan. Acapnapuaga AproHUCToOHLa
TONMMBOHNAP XyKMPOHNUMK, YpyLww AaBpuaa AQFOHUCTOH NepcnekTuBacu axan bunaH
onnwmnb swaéTtraH adproHNap TMMconuaa TacBupriaHrad. XycanHum adproHnap xam
AYHEHWHT DOLLKa MHCOHNapW Kabu TUHY silallura xaknv akaHnuruim 6agunn ycynga
ncéotnan ongun. Lemak, AdroHuctoHaa cogup OynraH Ba Xo3uMpga xam o3
OepaétraH BoOkeanap €3yBYUMHM OedpapkK KongupmaraHnuri, AYHEHWHr Kynnab
Mamnakatnapuga agabuéTtwyHocnap xamga KATOBXOHMap ToMoHugaH XycanHui
POMaHNapPUHUHI KN3NKULL BunaH Kabyn KUNMHraHUM xaxoH agabueTtwyHocnurmaa
AdroHnap Ba AGFOHMCTOH MaB3YCUMHW ypraHuw 3apypaTuHu Kypcatagn. Myannud
acapnapvga WHCOH MaHdaaTnapu Ba YHUHI XaMuatgarm YpHUM acocum MaB3y
cupaTnga TaHnaHraH, €3yBYn acapnapuHm ykuraH KWTOOXoH kanbuga TMHY ropTaa
AwaéTraHnuruaad, mycadpgo ocMoH ocTuaa Hadpac onaéTraHnMrngaH WyKpoHanumk
TYWFycu ytagu.

Luacnopa adabuémuHuHa Myxum xycycusmu — 6aduuli MakoH ea 3aMOH
MyaMmMocuHU “MuHe Kyéw wybracu» pomMaHu muconuda maldKuK KurapKaHMUus,
AroHucmoH xakKudaau mapuxul ¢hakmiiap ea ol HoMapu maceupu acapHUHe
UWOHapAUnuK XycycusimuHu ouwupaaHnuauza ukpop 6ynduk. Acap BoOKeanapu
acocaH Xupot, Kobyn, Mypuga Oynub yTagu, arvHaH LWy MakoHnapra €3yBuM
Tawpud OytopraH ékm 6ab3u xygyanapaa wuctmkomat KunraH. AdQFOHUCTOH
nepcrnekTMBacuHM agub pomaHga Tapuxui maHbanapra acocrnaHnb, XUPOTHUHI
OytoK MagaHuAT y4yorm cudpatuaarn Tabpudmaan bownangu: “You couldn’t stretch a
leg here without poking a poet in the ass” [1. b. 6]. TapuxgaH Mabnymku, XupoT
HadpakaT AQFOHMUCTOH, Oankm XypoCOH MagaHuaTMaa Xam Myxum  Laxap
xucobnaumwmHn myannucd XKanun tunmgaH kmsm Mapamra cysnab Gepagm.
Buprnha XupoT muconuaa HaBOWMMHWHT BuHoOwuWra kunraH XasunuHu Kentupuo,
MHTEpPMaTH cneunukacuHn kKynnawm, myannug 6y 3amuH kaHda annomanapra
GeLwunk 6ynraHun, Bytok YyTMULLra aranurmHn 3bTUpod aTMwK BrunaH xapaktepnaHagu.
Aonb XmnpoToa agabuéTt Ba caHbaT Hakagap puBoOXnaHraHu, Lapk peHeccaHcu
anHaH wy xyayn 6unad 6ofnuknurura buHOMM Xxaswnu opkanu uwopa Kunagw.
BaTtaHuHWHI Kenaxarura, lokcanuwura, asrnognap y3 axgoanapura MyHocunb
6ynuwnapwura, anbatTta, épyF KyHnap Kenuwimra uoHaaw.
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“MuHr Kyéw wywbnacu” AGQFOHUCTOH Ba adofOH a€nnapuHUHT MyaxXuLL TypMyLL
Tap3n xakugarnm acap 6ynumb, AFOHUCTOH NEPCNEKTUBACUMHUHI siHaga €PKUHPOK
npogacm XpoHONOrMK Tap3da Tapuxuh BoKeanapHuHr 6aguuii Tykuma 6unad
YWFyHNawTupunraHnurnga HamoéH 6ynaau.

XycanHunin acapnapvgarn AQFOHUCTOH NepcnekTMBacuMHU OaavMNMK Me30HU
XVCOOMaHMULL  TabCUPOOPIMKHUHI XaéT Xakvkatu Ba Oaguumi  xakmkat Mapomu
épaammga Taxnwmnra TopTraHumusga, OGagumii  xakvkat OunaH  pean  xakukaTt
YUFYHNAWMG, XaKKOHUANWK MNPUHUMMIMHKW  t03ara  KeNTUPraHWHUHE TyBOXM Bynauk.
Myannud  acapnapuga  TapUXUWAIUKHUHT  YCTYBOPIUMKM  €3yBYM  Maxopatw,
ounuMaoHnMr Ba agabuii TEXHUKACUMHWUHE HOKOPU 3KaHNMUIMHW KypcaTagn. AMHUKCA,
TonuboHnap GunaH GofnuK napyanapga XycamHunm OOBLEKTMB dhoKycaa BOKearapHu
6aéH aTtaam Ba AFOHUCTOHra TONMOOHMAPHUHI acn MyHocabaTtvHu 6agunii getannap
époamuaa ounbd Gepagn. TonMBOHNAPHUHI BOCKUHW CaxHanapu TapUXUAIUK HyKTau
HasapuaaH pean MakoHaa pean AetannapHuHr 6epunuiin Gomc abTUGOPNK. E3ysumn
ylwa MaH3apaHu KUTOBXOH Ky3 yHrMga rasganaHtvpa onagu. 1992-1996 wnunnap
AFOHUCTOH Tapuxmaa dykaponuk ypywmn nunnapu 6ynub, 1996 nmn 27 ceHtabpaa
OYTyH axonn TONUBOHMAPHUHI KMpUOG KenuwnHu 6arpamaek TaHTaHanu HULWOHMNaraH
9an Ba OyHM XycarHuin “MuHr Kyéw wybnacu” acapuga Kynugarmda kentupagu:
September 1996 Two and a half years later, Mariam awoke on the morning of September
27 to the sounds of shouting and whistling, firecrackers and music. She ran to the living
room, found Laila already at the window, Aziza mounted on her shoulders. Laila turned
and smiled. “The Taliban are here’, she said [2. b. 265].

TonnboHnap xap 6up arannaHraHd xyayaaa y3 KOHyHnapuHu ypHatap, ynapra
KapLUM YMKKaHNapHW aéBCU3 xasonawapan. Ynap y3 KOHyHnapuH1 MaluvHanapga
MUKPOOOH OpKanu 9bJfIOH KuNuwap Xxamza Bapakanapga TapkaTtuwapaw.
ObTMOOPNM TOMOHU LUYHAAKW, FeHgep MyaMMonapu HyKTau HasapugaH xam
KOHyHNap aénnap Ba apKaknapra anoxuga-anoxuga uvwnad uYukunraHnmri
AFOHUCTOH  Tapuxuga  aénnapHuWHr  XamuaTtgarm  paonuaTura  Hykta
KYRUAraHnMrimHn Kypcatagu. TonnboHnap mamnakatnapuHm AdFOHUCTOH crnom
amvpnurn oed Homnawca-ga, 6y ropTaa acn UCoM KagapuaTnapu TonTanraHanrmHn
ynap 9bfOH KUiraH KOHYHNAapHUHT MOXUATUAAH XaM SKKON BUnmw MyMKUH 3.

XycalHul xamusimOa aénnapHuHa apKaknapea mobenuknapuHu, 6onanap
obpa3u opkanu maskyp pomaHOa MoxupoHa macsupraltiouku, AgroHucmoHOazu
aénnapHuUHe pPorsu, XUHculU meHacu3nuk macananapuHu Hana, Mapsm, ®apuba,
Jlatuno, Asusa kabu aén nepcoHaxmnap muconuda nepcriekmus épumub, ypyu,
Kamcumuuw, xypnaw, 3yFym ywby ropm aénnapu KyHOasuk mypmyuw map3uHuHa
axpanmac Kucmuaa atinaHub 6ynsaHnuaudaH 2ysoxiuk 6epadu. E3ysyu Hagpakam
XamussmOa, xammo ouriada xaM oma-oHarsiap Ku3 ea yrus ¢hap3aHonapuaa ghapKniu
MyHocabamoda bynuwaémaaHuHu A3u3a ea 3anmau obpasnapu mucosuda odyuwaa
Xxapakam Kunaou, bHU Pawud monusieut maHa33ysn KyHnapda xam 3arnmauza
YUUHYOK 8a wWupuHnuknap onub kenub 6epap ea b6yHUH2 3ea3uza ousada
KUMHUH20UPp KOPHU O8Kamea myumau kKonap, 3He adquHapsriucu A3u3aHuHe
3umMMacuea pysroplaau KUlUUHYUIIUKIapHU, 3anmvaud y4yH KemeaaH xapaxamisapHu
uHobamea onub, munaHyunuk Kunuw ea bosianap yuuda KoSuUW HKIamursi2aH.
Ounada ¢bap3aHOnap myHocabamuda xaM meHaCuU3riuK akc amaou.

‘MuHe Kyéw wywbnacu” acapuda Mapsim ea A3usa obpasnapuda XycauHul
bup xun “xapomu” makomu 6unaH Xxaému 6owrnaHzaH makoup 32anapuHuH2
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6axmcu3s 6onanuknapuHu maceupniaca, Mapsim spuwonmazaH 6axm acap oxupuda
A3u3saea mysiccap amaduku, Myasnnug AgroHucmoHOa EpyF KyHnap kenuwuea, by
epda bonarnukka xaknu 6osanap Kamos mornuwuaa yKys4uHuU uwoHmupaou. Xonuo
XycauHut Kapawnapuda AgroHucmoHOazau aénnapHuHe 6apya éEwnapdaau
makoupu “MuHz Kyéw wybnacu” poMaHudasu heMUHUCMUK repcriekmues opKasu
épumub bepunzaH. Y4 asnod eakunnapu 6yneaH aén obpa3snapu A3usa — KU3aJoK,
Jladno — ypma éwnu aén, Mapsm — kamma éwrnu aén mumcorsnapu opkasu
AgroHucmoHHuHz b6apya éw  Kamnamnaapuda  HOCOf/IOM — MyXum  XyKM
cypaémeaHnueuHU maceupnatou. Kenaxakka ymud 6unaH 60KapkaH, €3ysyu
aénnapea KunuHaémeaH HOypuH MyHocabamdaH paHxub, 6apyaHu aén 3omuza
Xypmam ea axmupom bunaH Kapawea 4opiatou.

AMdFOHUCTOH — XycarHunin acapnapugarn etakinm nepcnektmsa oynub, éysum
AmepukagaH Typub, topTaoownapu gapaAvHuM Xuc kunagu, 6up KyH ynap KyTraH,
ncTaraH KyHnap kenvwwura mwoHagun. “Laila finds it strange to be back in Kabul the
city has changed every day now she sees people planting saplings, painting old
houses, carrying bricks for new ones. They dig gutters and wells. On windowsills,
Laila spots flowers potted in the empty shells of old Mujahideen rockets-rocket
flowers, Kabul is call them. Recently, Tarig took Laila and the children to the Gardens
of Babur, which are being renovated. For the first time in years, Laila hears music at
Kabul’s street corners, rubab and tabla, dooiar, harmonium and tamboura, old
Ahmad Zahir songs” [1. b. 402].

TonnboHnap 6ocknHM cabab adproHnapHUHr Gup rypyxu oOHa topTu 6GunaH
BMOONAaLWapKaH, y3ra toptaarn gapbagapnvkga xam 3pTaHrn KyHra, dpapsaHgnapu
ncTnkbonura nwoHnwapau. “llamon optnaaH torypub” pomMaHun kaxpamoHnapy oupaas-
OMp euMm — BaTaHHWU TapK aTUW Ae0 TywyHuwaam. AMMO €3yBUM MyaMMONapUHA LY
Tapuka xan KunsanTn, geniw HoypuH. bagunin acapga bupsapakanvra omp Heda Myammo
KyTapunagu, ammo yrapHUHE KaTTa KUCMW Xan aTunmain Konaeepagun. by tabuun xon.
Bagnmin apabunét — xaétoarm MyamMmosiapHu xan kKunuwra amac, 6ankv ynapHuHr
OopnurnHM KypcaTuLlra QukKkaT kapaTtagauraHd xoauca.
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